Lifenaxx ®* Instructions d'utilisation

Balai-serpillere électrique avec 3 modes de
nettoyage LX-088

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, veuillez lire attentivement
le manuel d'utilisation et les consignes de sécurité.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou qui manquent d'expérience ou de connaissances, a moins
gu'elles ne soient surveillées par une personne responsable de leur
sécurité ou qu'elles n'aient recu une formation a son utilisation. Les
enfants doivent étre surveillés afin d'éviter qu'ils ne jouent avec l'appareil.

Veuillez conserver précieusement ces instructions pour toute consultation
ultérieure ou pour transmettre le produit a une autre personne. Conservez
eégalement les accessoires d'origine. En cas de réclamation au titre de la
garantie, veuillez contacter le revendeur ou le magasin ou vous avez
acheté le produit.

Profitez de votre produit ! * Partagez vos expériences et opinions
sur I'un des portails internet les plus connus.

Les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis. Veuillez toujours
vous référer au manuel d'utilisation le plus récent, disponible sur le site
web du fabricant.
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Caractéristiques spéciales

® 3 modes pour un nettoyage efficace : nettoyage humide, nettoyage
intensif, mode sec

®Convient a tous les sols lisses, carrelages, sols en vinyle et parquets.
® 2 réservoirs pour I'eau douce et les eaux usées

®Prét a I'emploi

®Pratique et léger
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Spécifications techniques

batterie 3,6 V 2600 mAh
Tension de charge 5V,06A 3W
Réservoir d'eau douce 340 ml
réservoir d'eaux usées 250 ml

cable USB

Cable USB-A vers USB-C de 2 m

Nettoyage humide

17 ml/min (eau fraiche)

Nettoyage intensif

56 ml/min (eau fraiche)

Mode sec

200 ml/min (eau sale)

Durée de fonctionnement /
Temps de charge de la
batterie

160 min ou environ 160 ™/ 180 min

matériel

ABS, PP,

Dimensions du produit
(longueur maximale)

136 x 33,6 x 12,5 cm

Poids du produit
(sans accessoires)

1,7 kg

Contenu de I'emballage

serpilliére LX-088, lingette de
nettoyage, poignée, vis de fixation,
cable USB, manuel d'utilisation
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Présentation du produit
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1 Poignée 2 | Trou d'équipage S
3 Réservoir d'eau douce 4 | réservoir d'eaux usées
5 Tapis de nettoyage C 6 | vis de fixation
7 Bouton Modes 8 | Marche/Arrét
9 Modes d'éclairage LED 10 | Indicateur de batterie
11 port de chargement USB-C

Voyant LED (9)

bleu clair Nettoyage humide
bleu foncé Nettoyage intensif
Blanc Séchage
Bleu pulsant Mode de charge
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Indicateur de batterie (10)
En mode balayage

3 LED blanches Batterie chargée a 71-100%
2 LED blanches Batterie chargée a 31-70%
1 LED blanche Batterie chargée a 21-30%
1 LED clignote en rouge Batterie inférieure a 20 %

En mode de charge

1 LED clignote en blanc Batterie chargée a 30%

La deuxiéme LED clignote en blanc. Batterie chargée a 31-70%
La 3eéme LED clignote en blanc Batterie chargée a 71-99%
3 LED s'allument en blanc Batterie chargée a 100 %

Installation:

Fixation de la poignée

1. Insérez la poignée (1) dans le boitier du LX-088 jusqu'a ce qu'elle
s'enclenche complétement.

2. Insérez la vis de fixation (6) dans le trou de vis (2) et serrez la vis.

Charger

Avant la premiere utilisation de la serpilliere, chargez-la complétement en
connectant le cable USB a un chargeur USB (5 V) (non fourni) via le port
de charge (11). Selon le chargeur, la charge peut prendre jusqu'a 4
heures.

Retirez, remplissez et insérez le réservoir d'eau
fraiche.
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Retirez le réservoir d'eau comme indiqué sur les images ci-dessus,
retirez le bouchon, remplissez le réservoir d'eau (attention, respectez
la ligne de remplissage maximale), remettez le bouchon et réinsérez le
réservoir d'eau.

Retirez, videz et remettez en place le réservoir
d'eaux usées.

i f

Retirez le réservoir d'eau sale comme indiqué sur les images ci-dessus,
retirez le bouchon, videz le réservoir. Remettez le bouchon et réinsérez

le réservoir d'eau propre.
Apreés le nettoyage, videz les deux réservoirs ; le réservoir d’eau sale

doit toujours étre nettoyé. Laissez les réservoirs sécher completement
avant de remettre le bouchon.

Nettoyage et remplacement du tampon de nettoyage

Pour retirer la lingette de nettoyage, posez la serpilliere a I'horizontale,
lingette vers le haut. Retirez la lingette et lavez-la ou remplacez-la.

Alignez l'entrée et la sortie d'eau de la lingette de nettoyage avec celles
de l'appareil, placez la lingette sur I'appareil et appuyez sur la serpilliére.
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Mise en service :
Essuyer les sols durs

Remarque : Cet appareil convient au nettoyage des sols durs, y compris
les sols délicats et non absorbants (par exemple, stratifié, carrelage lisse,
vinyle, PVC, parquet imitation bois, sols coulés, pierre). Testez d’abord la
compatibilité avec votre revétement de sol sur une petite surface peu
visible.

Passez |'aspirateur dans les pieces a nettoyer avant d'utiliser la serpilliere.

Retirez le réservoir d'eau douce (3), retirez le bouchon et ne remplissez
pas le réservoir au-dela du repére max.

Remettez le bouchon et installez le réservoir d'eau douce.

Placez le tampon de nettoyage a sec sur I'enregistrement.

Appuyez brievement sur le bouton Marche/Arrét (8) et maintenez-le
enfonceé ; la serpilliére démarrera en mode « nettoyage humide ».

En appuyant sur le bouton de mode (7), vous pouvez passer en mode de
nettoyage « intensif » ou en mode de séchage.

Appuyer a nouveau sur le bouton Marche/Arrét (8) éteint I'essuie-glace.

Remarque : Si vous souhaitez utiliser un nettoyant liquide pour sols,
veillez a choisir un produit non moussant et diluable a I'eau. L'utilisation
de nettoyants moussants ou non diluables peut nuire a l'efficacité du
produit et entrainer un dysfonctionnement de I'appareil. Selon le produit,
2 a 3 gouttes par remplissage suffisent.
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Nettoyage du tampon de nettoyage
Pour un résultat optimal, rincez le tampon de nettoyage a I'eau courante.
Ne l'essorez pas, car cela pourrait endommager son support.

Le tampon de nettoyage peut étre lavé en machine a 40 °C maximum, sur
un programme deélicat ; la machine ne doit pas étre remplie au tiers de sa
capacité. Ne pas sécher au soleil ni sur un radiateur.

Remarque : Pour éviter les odeurs et 'accumulation de calcaire, nettoyez
le réservoir d’eau et la téte de balai aprés chaque utilisation. Laisser de
I'eau résiduelle dans le réservoir peut endommager le balai ou I'appareil
lui-méme.

40°C, lavage trés délicat.
Le fOt ne doit pas étre rempli a
plus d'un tiers.

Ne pas sécher en Ne pas repasser
machine E

Ne pas javelliser

Ne pas nettoyer a sec Ne pas essorer

Utilisez un adoucissant J™U Remplacez le tampon
textile. 6m de nettoyage tous les 6

Q mois.

Nettoyage de I'unité principale

« Nettoyez l'appareil uniquement avec un chiffon sec ou légerement
humide, non pelucheux.

. N'utilisez pas de nettoyants abrasifs pour nettoyer I'appareil.

® R R I

Dépannage

probléme Cause possible Solution

Les 3 LED de Le systéeme de charge |Retirez le cable de
l'indicateur de ou la batterie ont chargement et laissez le
batterie clignotent |surchauffe. nettoyeur de sols

en rouge pendant refroidir.

la charge.

Pendant Surchauffe de la Laissez le produit
['utilisation, les 3 batterie nettoyant pour sols

LED de l'indicateur refroidir.
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de batterie

clignotent en

rouge.

Les LED 1et3 Défaut dans le circuit de (Contacter le support.

clignotent en la pompe a eau douce

rouge.

Les LED 1et3 Erreurs dans le cycle  \Vérifiez que les buses

clignotent en des eaux usées d'aspiration d'eau situées

rouge. sous le tampon de
nettoyage ne sont pas
obstruées.

Notes

® Ne pas pincer ni endommager le cable de chargement.® Veillez a ce
que le cable de chargement n'entre pas en contact avec de l'eau, de la
vapeur ou tout autre liquide.® Pour éviter tout dysfonctionnement de
I'appareil, vous devez vérifier régulierement son bon fonctionnement,
I'absence de fuites et de dommages.® Installez le produit conformément
a ces instructions et utilisez-le et entretenez-le comme indiquée.® Utilisez
ce produit uniquement a l'intérieur. Protégez-le de la pluie et de tout autre
liquide susceptible de pénétrer dans l'appareil. ® Ne pas endommager le
produit. Le produit peut étre endommagé dans les cas suivants : Les
accidents (y compris les liquides ou I'numidité), I'utilisation incorrecte ou
la mauvaise utilisation du Produit défectueux ou mal utilisé Problémes
d'installation, problemes d'alimentation électrique, notamment surtensions
ou foudre, infestation par Les insectes, toute altération ou modification du
produit par des personnes autres que le personnel de service agréeé sont
interdits. Personnel exposé a des substances particulierement corrosives
Matériaux, l'introduction de corps étrangers dans le Unité, avec
accessoires non approuvés au préalable. ® Assurez-vous que
I'alimentation électrique est débranchée avant le nettoyage.® Respectez
tous les avertissements et précautions mentionnés dans le manuel
d'instructions.

Consignes de sécurité

® Ne démontez pas le produit vous-méme.® Eteignez I'appareil et
débranchez-le si vous ne comptez pas l'utiliser pendant une période
prolongée. ® Ne pas utiliser sur les sols durs non scellés. Toujours faire
un essai sur une petite surface ®avant utilisation sur les sols fragiles.®
N’ajoutez jamais de produits nettoyants, de détartrants ou de parfums
dans le réservoir d’eau. ® Cet appareil est destiné a un usage domestique
uniquement et non a un usage commercial.
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Consignes de sécurité pour les batteries

rechargeables

Ce produit fonctionne avec des piles rechargeables et peut étre utilisé
partout ou vous en avez besoin. Cependant, TOUTES les piles peuvent
EXPLOSER, s'enflammer et provoquer des brllures si elles sont
démontées, percées, coupeées, écrasées, court-circuitées, brllées ou
exposées a l'eau, au feu ou a de hautes températures. Par conséquent,
manipulez-les avec précaution.

Pour garantir une utilisation sGre des piles rechargeables, suivez ces
consignes :

®Assurez-vous TOUJOURS que le compartiment des piles est propre et
exempt de corps étrangers avant d'insérer de nouvelles piles.
®Assurez-vous TOUJOURS que les contacts de la batterie sont
correctement alignés.

®Gardez toujours les piles hors de portée des enfants.

®Respectez toujours les réglementations locales en matiére de déchets
et de recyclage lors de la mise au rebut des piles usagées.

®Utilisez TOUJOURS ce produit pour charger les batteries.

®Ne JAMAIS placer les piles dans un sac, une bourse ou tout autre
récipient, et surtout pas dans ceux qui contiennent des objets métalliques.
ONE JAMAIS stocker les piles avec des matériaux dangereux ou
inflammables.

®Ne JAMAIS laisser la batterie ou son compartiment entrer en contact
avec l'eau — ni avant, ni pendant, ni apres l'installation.

®Ne pas démonter, couper, écraser, perforer ou court-circuiter les
batteries, ne pas les jeter au feu ou dans I'eau et ne pas exposer la batterie
a des températures supérieures a 50 °C.

Avis d'avertissement

®Ne démontez pas le produit, car cela pourrait provoquer des courts-
circuits ou I'endommager. ®L'autonomie de la batterie diminue avec
I'utilisation. Pour la préserver, rechargez-la au moins une fois par mois si
vous n'utilisez pas le produit pendant une période prolongee.
®Avertissement concernant la batterie : une utilisation incorrecte peut
entrainer un incendie ou des brilures chimiques. En cas de dommage, la
batterie peut exploser. ®N'essayez aucune modification, réparation ou
démontage sans l'avis d'un expert. N'utilisez pas ®de liquides corrosifs ou
volatils pour le nettoyage. ®Ne laissez pas tomber l'appareil et ne le
secouez pas, car cela pourrait endommager les circuits imprimés internes
ou les composants mécaniques. ®Tenez l'appareil hors de portée des
jeunes enfants.® Ne pas utiliser I'appareil sans surveillance. ® Evitez
d'utiliser I'appareil avec les mains mouillées. ®Ne pas exposer le cable a
des surfaces chaudes. ® N'utilisez pas I'appareil s'il est endommagé ou
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s’il est tombé. ® Les réparations ne peuvent étre effectuées que par du
personnel de service agréé.

Soutien

Numéro de téléphone du service d'assistance technique : 01805 012643*
(0,14 €/minute depuis un poste fixe en Allemagne et 0,42 €/minute depuis
un mobile).
Adresse e-mail gratuite : support@technaxx.de

L'assistance téléphonique est disponible du lundi au vendredi de 9h a 13h
et de 14h a 17h. En cas de dysfonctionnement ou d'accident, veuillez
contacter : gpsr@technaxx.de

Clause de non-responsabilité

Technaxx Germany ne pourra en aucun cas étre tenue responsable des
dommages directs, indirects, accessoires ou consécutifs spéciaux causes
aux biens ou a la vie, ni des dommages liés a un stockage inapproprie,
résultant de ['utilisation ou de la mauvaise utilisation de ses produits.

Déclaration de conformité
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG déclare par la
présente que le produit est conforme a la directive
2014/30/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité
UE est disponible a [I'adresse internet suivante:
www.technaxx.de/reseller

Elimination

Elimination des emballages. Eliminer les matériaux
"' d'emballage séparément selon leur type.

‘ Le carton et le carton ondulé doivent étre recyclés avec le
' papier. Veuillez déposer le film plastigue dans le bac de
recyclage.

Ya

Elimination des appareils électriques usagés (Applicable dans

I'Union européenne et les autres pays européens disposant

d'un systeme de collecte sélective) : Les appareils électriques

usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures

- ménageéres | Chaque consommateur est Iégalement tenu de

se débarrasser de ses appareils électriques usagés

séparément des ordures ménageres, par exemple en les déposant dans

un point de collecte prévu a cet effet dans sa commune ou son

arrondissement. Ceci garantit le recyclage adéquat des appareils et

prévient tout impact négatif sur I'environnement. Les appareils électriques
sont donc marqués du symbole indiqué ici.
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- Les piles et accumulateurs ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageres ! En tant que consommateur, vous étes
légalement tenu de rapporter toutes les piles et
accumulateurs, qu’ils contiennent ou non des substances
dangereuses®, a un point de collecte de votre commune ou

gratuitement a un détaillant afin qu’ils soient éliminés de maniére
écologique.

(* marqué d'un astérisque : Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb.)
Retirez toutes les piles avant de les jeter. Rapportez votre produit au point
de collecte avec la pile en place et uniquement lorsqu'elle est
complétement déchargée ! Pour plus d'informations sur la loi relative aux
piles, consultez le site www.batteriegesetz.de.

Fabriqué en Chine

Distribué par :
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Anneau Konrad-Zuse 16-18,
61137 Schoneck
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